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ZAORSKI (HINDEN8U10SKI) galnyr (^istSetiMm
ORĘDOWNIK POWIATOWY. kvmUltt

Hi*

Wychodzi co czwartek. $iefeg Statt erfdjetnt jeben ®onnerStag. — @tnr ü dun gS gebühren
Ogłoszenia za wiersz jednołamowy albo jego miejsce für bie einmal gehaltene Rteingcite ober bereit Staunt 50 Śpfg. 
50 fenygów, przyjmuje się do środy południa. Stnrmtjmc non SIngeigen Bis SJlittrood) mittag.

Np. 22. Zaira (Hindenburg fi.-SI.), dnia 11 maja 1120. Jkn. 3% (fiitafas a« n, s« m.

17-go maja b. r. rozesłał się ze światem 
w Pławniowicach ordynat włości Ruda— 
Biskupice

9lm 17. äftai b. 38. oerfd)h-b in $ßla= 
nmtoroife ber ÜJlaioratS^rr ber @errfd)oft 
3tuba—$i8fupi^

pan hrabia

WALENTY BALLESTREM
§err Srnf

Halfntiu u. iSiiIMmti
na Pławniowicach, licząc lat 59.

Jako właściciel w powiecie Zabrskim 
(Hindenburgskim G.-Śl.) położonych dóbr 
ślacheckich Ruda i Biskupice i znacznych 
przemysłowych przedsiębiorstw brał zgasły 
rzeźwy udział w rozwoju powiatu. Od roku 
1913 członkiem sejmiku powiatowego, do
wodził zawsze żywe zainteresowanie się 
wszystkiemi sprawami powiatowemi.

Zasługi zgasłego o powiat i wielką 
część jego ludności zapewniają mu zawsze 
trwałą i wdzięczną pamięć.

Wydział powiatowy powiatu Zabrskiego 
(Hindenburgskiego G. SI.)

Dr. Suermondt,
Radca ziemiański i prezydent policji.

auf $lamnttoot3 tin Eiter non 59 3a§ren.

8118 ÜBefiger ber im Streife ^a^r^e 
(tQiubeubuxg £).=©.) gelegenen Dlittevguter 9t u» 
bo imb SöiStupig unb br beuten; er inbuftrieeHer 
Enlagen l)at ber (SntfdEj'afcne an ber (§nt» 
roidEelnng be§ Greifes lebhaften Enteil genuin» 
men. Seit bem 3agre 1913 Stitglieh be8 
Streigtages, betätigte er ftet§ rege8 Sntereffe 
an allen Engdegenbeiten be8 Streifes.

Seine üßerbienfte um ben StrciS unb 
einen großen %eil feiner SeoMtcnmg ftd)ern 
it)m ftetS ein e[)renbc8 unb banEbareS ©ebenlen.

MmSauSfcfntjj?
t>e§ «ItmfeS 3abr$e (^iubenburg O.sS.)

SDr. 6uermonbt, 
ßanbrat unb Sßuliäcipmfibent.
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W skutek znacznego podwyższenia kosztów 
druku nie może orędownik powiatowy za dotych
czasową cenę dalej być dostawiany. Z tej przyczyny 
musiała od 1 lipca b. r. opłata podwyższenia na 
18 marek rocznie doznać. I. 2453.

Zabrze (Hindenburg G.-Śl.), dnia 17 maja 1920.

Radca ziemiański.

Tyczący się II dodatku do nowego rozporządzenia 
o płacy premji za odstawiania (liwerunki) zboża 
na Chleb i jęczmienia, w orędowniku powiatowym 

na stronie 100 nej wydrukowanego.

Pruski urząd dla zboża krajowego przedłużył 
oznaczony czas do płacenia najwyższych premji wy
noszących 300_marek za tonę zboża na chlep i 
jęczmienia aż do 15 czerwca 1920 roku.

Zwierzchności gminne i dworskie proszę płodo- 
rodcom swego obwodu powyższe natychmiast do 
wiadomości donieść. III. 4087.

Zabrze (Hindenburg G.-Śl-,) dnia 18 maja 1920.

Radca ziemiański.

Obwieszczenie.
Na mocy rozporządzenia o przedaży jarzyny, 

owocu i owoców południowych z dnia 3 kwietnia 
1917 (D. u. Rz. str. 3071) § 4 następ, nakazuje się: 

Wszystkie rozporządzenia dotyczące cen za 
swojską świeżą jarzynę zostaną z dniem 3 maja 1920 
zniesione.

Berlin, dnia 28 kwietnia 1920.

Miejsce Rzeszy dla podziału jarzyny i owocu.
Przewodniczący:

Tilly.

Rozporządzenie.
§ i.

Liczba 1, 2 i 3 § 4 rozporządzenia z dnia 7 lu
tego 1920 dotyczącego płodorodczej ceny maksymalnej 
za masło doznają następującej zmiany:

Infolge ker Wkmlmkm $teigerttitg ker §$v- 
ßellwwgokoflen kont* ko« #ret*klo# fftr ken kt»- 

§frei$ nłdjt meljr writer geliefert werke«. 
1 er §e;ttg0ftrel0 koi keofyolk »»w 1. gstlt k. |*. 
ok mtf jo#l# 18 pork erlfo# werken wkflTeit.

SaBrge (§tnbenburg £>.=©.), ben 17. Sflai 1920. 

i. 2453. Der Canbrat.

2ktr: II 9iad)ti*«g
ju ber im töreibblatt Seite iOO ab gebrwftenl 
Ślettorbituiig über ßaljlung bon SlbltefermigS* 

Prämien für Skotgetreibe unb ©erfte,.

gmo $irest^ifd|c ga«km-#etreike-3lmt bot kcu 
peitrnmn für kt» galjlmtg ker ijörifflpriimte« noti 
300,— park für kie @<nntte frotgetreike «tik 
®e?#e kW fititt 15. gtetti 1930 nerlSngert.

®eme$nks- tmk @#Wwrßm*ke <rfn<b< W, 
km ©rtmgmt $#%** §eftrk» ##r#e%mkee fkfort 
kekmmtfttgekm.

ßabrße (©inbenbutg D .*€>.), ben 18. SDtai 1920.

ui. 4087. Der Canbrat.

Sefanntmactjung. i
Eufgrunb ber »erorbnung über ©etnüfe, Dbft unb 

<Embfrüd)te oom 3. Epril 1917 (9tetd)8s@efe|bl. ©. 307) 
§ 4 ff. roirb beftimmt:

Elle für inlönbifdjeS ^rifi^gemüfe nodj befteljenberi 
$ßrei§oerorbnungen roerben mit ÜBtrfuug vom 3. SDtai 
1920 ab aufgehoben.

»erlin, ben 28. Epril 1920.

fÄeidjSjtelle für ©cmüfe unb Dbft.
25er »orfifeenbe: 
non /Eilig.

Jtnorómtnfi-
§ i.

Qtffer 1, 2 unb 3 beS § 1 ber Enorbnung oom 
7. gebruar 1920 betreffenb ben @raeuger#dhftprei8 für 
»utter finb roie folgt gu änbern:
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1. za I towar handlowy (towar nienagannego rodzaju) 
płaci się najwyżej 11,— mk.

2. za II towar handlowy (nie pełnocenne masło do 
spożywania) płaci się najwyżej 10,— mk.

3. za pośledni towar płaci się najwyżej 4,50 mk. 
za 0,5 kg.

§ 2.
Liczba 1 do 3 § 2 otrzyma następujące brzmienier

1. za I towar handlowy (towar nienagannego rodzaju) 
płaci się najwyżej 10,20 mk.

2. za II towar handlowy (nie pełnocenne masło do 
spożywania) płaci się najwyżej 9,00 mk.

3. za pośledni towar płaci się najwyżej 4,50 mk. 
za 0,5 kg.

§ 3.
To rozporządzenie zobowiązuje z dniem 24 maja

bieżącego roku.

Opole, dnia 14 4maja 1920.

Prezydent rejeneyjny.
Z p.: Stobbe.

Rozporządzenie z dnia 7 lutego 1920 jest ogło
szone w orędowniku powiatowym na str. 61.

Zabrze (Hindenburg G.-Śl.), dnia 18 maja 1920.

Radca ziemiański.

Obwieszczenie.
Według doniesienia głównej dyrekcji poczt 

w Opolu zdarzyły się w ostatnim czasie znowu 
kilkorakie uszkodzenia przyrządów telegraficznych i 
telefonicznych Rzeszy.

Z tej przyczyny zapozwuję urzędy policyjno- 
miejscowe, obrony bezpieczeństwa i żandarmeiją 
obrębową wskazując na następujące dla ochrony 
Przyrządów telegraficznych i telefonicznych w księdze 
ustaw karnych dla Rzeszy Niemieckiej zawartych 
postanowień, aby przy ściganiu uchybień przeciw 
tym postanowieniom wspólnie działali.

§ 317.'
Kto umyślnie i bezprawnie obrotowi przyrządu 

^graficznego służącemu publicznym celom, przez

1. für jganbetgmore I (Söare non eintnanb*
freier Befdjaffenheit) auf fjötfjftenS . . 11,— SRI.

2. für $anbelSroare II (rittet ooHroertige
©peifebutter) auf §ö(^ften§ .... 10,— „

3. für abfaüenbe SBare auf hödjfteng . . 4,50 „
je 0,5 kg.

§ 2.
Siffer 1 big 3 be§ § 2 erhält folgenbe Raffung :

1. für föanbelgroare I (SBare non eimoanbs
freier Befdjaffenheit) auf hödjfteng . . 10,20 SRI.

2. für ganbelgroare II (nidjt ooHroertige
©peifebutter) auf höchfteng .... 9,— „

3. für abfaüenbe SBare auf hödjfteng . . 4,50 „
je 0,5 kg.

§ 3.
Tiefe Stnorbnung tritt mit bem 24. SRai b. @g. 

in Straft.
Oppeln, ben 14. SRai 1920.

2)er 9tegterttng3łir<ifiiient.
3- St. geg. ©tobbe.

Tie Stnorbnung nom 7. gebruar 1920 ift im Steigs 
btatt ©eite 61 neröffentlidjt.

Sabrge (§inbenburg O.*©.), ben 18. SRai 1920.

II.4H0. Dec Canbcat*

Sefartntmacfytmg.
Sta<S) einer SRitteilung ber Oberpoftbirettion Oppeln 

finb in letter Seit mieber mehrfad) Befdjäbigungen non 
Steidh^Telegraphens unb gernfpreĄantagen norgelommen.

3d) nehme ^ieraug SSeranlaffung, bie Ortgpoligei* 
beerben, bie ©iĄerheitgroehr unb bie ©enbarmen beg 
Begirlg auf bie nadjftetjenben gum ©ćhufce ber Telegraphen* 
unb gernfpreehanlagen im ©trafgefe&budj für bag Seutfd)e 
Steich enthaltenen Beftimmungen mit ber Slufforberung 
hinguraeifen, bei ber Verfolgung non BerftiJfjen gegen 
biefe Beftimmungen mitguroirten.

§ 317.

Söer oorfäfclid) unb rećhtgroibrig ben Betrieb einer 
gu öffentlidjen Sroeden bienenben Telegraphenanlage



m.
to przeszkodzi albo na niebezpieczeństwo wystawi, 
że części albo przynależności jego uszkodzi albo 
zmiany przy nim poweźmie, zostanie więzieniem od 
miesiąca aż do trzech lat karany.

' :
§ 318.

Kto w niedbały sposób przez jedną z wymienio
nych czynności obrotowi przyrządu telegraficznego, 
służącemu publicznym celom przeszkodzi albo na 
niebezpieczeństwo wystawi, zostanie więzieniem aż 
do roku albo karą pieniężną aż do 900 mk. karany.

Równa kara trafi ustanowione na urzędzie osoby, 
które do dozoru i usługi przyrządów telegraficznych 
i ich przynależności są, jeżeli przez zaniedbywanie 
im przynależnych obowiązków obrotowi przeszkodzą 
albo na niebezpieczeństwo wystawią.

Pod przyrządem telegraficznym w myśli § 317 
i 318 rozumie się też przyrządy telefoniczne, 

i ----------------

Za przedsięwzięte dochodzenia sprawców umyśl
nych albo niedbałych uszkodzeń przy przyrządach 
telegraficznych płaci zarząd telegraficzny Rzeszy 
wynagrodzenie do wysokości 15 tu marek w każdym 
razie, jeżeli się uda ukaranie winowajcy spowodować. 
Wynagrodzenia udziela się i wtedy, jeżeli się niedo- 
puści uszkodzenia a przez wczesną działalność prze
ciw sprawcom swawola dokonana na przyrządach 
telegraficznych ale o tyle stwierdzona jest, że sprawcy 
ukazani być mogą. O zaszłych uszkodzeniach trzeba 
w każdym razie najbliższemu zakładowi pocztowemu 
albo telegraficznemu doniesienia zrobić.

Za podjęte poszukiwanie złodzieji, którzy po
kradli druty przewodnie telegraficzne albo telefo
niczne, wyznacza się wyższe wynagrodzenia i to za 
poszukiwanie i za schwycenie nieuzbrojonego złodzieja 
drutu udziela główna dyrekcja poczt w Opolu aż do 
500 marek, a za poszukiwanie i schwycenie uzbrojone
go złodzieja albo szajki złodziejskiej aż do 1000 marek.

i
i

Opole, dnia 27 kwietnia 1920. I a VI 4/753.

Prezydent rejencyjny

baburd) oerfjinbett ober gefährbet, bafi er Seite ober 
ßube^ömngen berfetben befdjäbigt ober Befättberlffigen 
boran oornimmt, mirb mit (SefdrtgntS oon einem Włonat 
big gu 3 fahren beftroft.

§ 318.
3Ber fahrläfftgerrocife burd) eine ber oorbegeichneten 

§>anblungen ben Setrieb einer gu öffentlichen Qroeden 
btenenben Setegraphenaniage oertunbert ober gefährbet, 
mirb mit ©efängmg big gu einem 3afjte ober mit @dbs 
ftrafe big gu neunhundert Ktarf beftroft.

©leidtje Strafe trifft bte sur Beauffid)tigung imb 
Bedienung ber Selegtaphenanlagen unb ihrer _3ubc= 
hörungen ongeftetlten Sßerfonen, menu fte burdh Bernadj* 
läfftgung ber ihnen obltegenben Pflichten ben Betrieb 
oerhinbern ober gefäljrben.

Unter Selegrophenonlage im Sinne ber §§ 317 unb 
318 finb gernfpred)antagen mitbegriffen.

gtir bie Ermittelung ber Urheber oörfätjlicpt ober 
fahrläffiger Befdjäbigungen ber Selegtaphenonlogen merben 
oon ber 9teid)§=Setegraphenocrroaltung Belohnungen big 
gur $öhe oon 15 ÜRorf in febem ^oHe geroährt, menu 
eg gelingt, bie Beftrafung ber Sdhulbigen h^bciguführen. 
Siefe Belohnungen merben auch bann bewilligt, wenn 
bie Befchäbigung burd) rechtgdtigeg Etnfd)reiten gegen 
bie Säter oerhinöert rooröen ift, ber gegen Selcgraphen* 
antagen oerübte Unfug aber foroeit feftfteht, öaf) bie 
Sätet ßur Strafe gezogen merben tönnen. Sie oorgelom» 
menen Befdhäbignngen finb in jebem fjalle ber gunächft 
gelegenen Sßoft ober Selegraphenanftalt angugeigen.

ßür bit Ermittelung ber Siebe, roetdhe fid) ber 
Entroenbung oon Settunggbraljt aug Selegrapljen* unb 
gernfpredjleitungen fd£)ulbig gemacht hüben, merben höhere 
Belohnungen auggefeht, unb groar merben für bie Ermit« 
telung ober Ergreifung eineg unberoaffneten Srahtbiebeg 
oon ber Oberpoftbireftion Oppeln Belohnungen big 
gu 500 ältart unb für bie Ermittelung ober Ergreifung 
eineg bewaffneten Siebeg ober einer Siebegbanbe big 
gu 1000 äftarl geroährt.

Oppeln, ben 27. Slprit 1920. I a VI 4/753.

3)er 'Jleßierunpsfjräfibcnt.

Na mocy ogłoszenia o regulacji zużywania mięsa
, . 27 marca /rx _ 199dnia ^—i------— 1916 (D. u. Rz. str. w brzmie-21 sierpnia ' 941'

3luf @runb ber Befanntmadjung über bie ^Regelung 

beg gleifd)t>erbrau(f)g oon gl 1916 (^« ®-



949 199 19. 10. 1917
1117 ) i ich i ©. —) in bee Raffung oom 20. 9. 1918 (9t. ©. SL

5/1920 31. 12. 1919
949

©. 1117 ) 8. September 1916 ($. 3R. 5Bl> ©. 313)

19. 10. 1917
niu z dnia 20. 9. 1918 (D. u. Rz. str.

31. 12. 1919
ustanowień o wykonaniu z dnia 8. 9. 1916 (D. m. h. 
str. 313) jako też rozporządzenia o (utworzeniu) za
łożeniu miejsc do doświadczenia cen i uregulowania

w zaopatrzenie z dnia 1915 (D. u. Rz. str. ^^)

i odnosząc się do rozporządzeń w tym celu przez 
urzędy centralne krajowe wydanych, urzędu dla mięsa 
krajowego i miejsca prowincyalnego dla mięsa 
"w Wrocławiu, rozporządzam za przyzwoleniem zastępcy 
prezydenta rejencyjnego w Opolu dla powiatu 
Załuskiego (Hindenburgskiego G.-Śl.) ponownie co 
następuje:

§ I-

Wywóz z związku komunalnego jest zakazany 
rzezanego bydła rogatego (rogacizny), cieląt, świń, 
owiec i części ich, dalej z nich wyrabianych mięsnych 
towarów, kiełbas i konserw jako też mięsa zamro- 
zionego, amerykańskiej słoniny i konserw.

5/1920
fomie ber ißerorhmmg ber (Srridjtuug tum SßmSprtifungg« 

ftellen unb ber ä$erft>rgung§regelung nom jj- 1915

(9t. ©. SBI. ©. Ul unb unter Sepgnałjme auf bie tperju

ergangenen Snorbnuflgen ber ßanbe^entralbe^örben, 
be§ Banbe§fleifd)amte§ unb ber l|3rouinjialfIeifd)ftelIe in 
0re81au orbne id) mit ßuftimmung beS fteHoertretenben 
gtegierungSprdfibenten in Oppeln für ben HveiS ßabr^e 
(fötnbenburg £>.=©.) erneut folgenteS an:

1.

Sie 9lu8fuljr non gefd)tad)teten SRinbern, Kälbern, 
©djroeiticn, ©trafen unb Seilen fyieroon, ferner barauS 
^ergeftelltm gleifdp, SZBurfh unb Sauermaren, fomie 
©efrierflctfcb, amertfrmifd)em Sped unb Stonferoen au§ 
bem Hommunaloerbanb ift oerboten.

§ 2.

Wywóz bydła do chowu (rogacizny, cieląt, świń, 
owiec) jest tylko dozwolony za piśmiennem dozwole
niem miejsca prowincyalnego dla mięsa w Wrocławiu, 
a sprzedaż wewnątrz powiatu jest' tylko dozwolona 
za piśmiennem dozwoleniem związku komunalnego. 
(Na mocy rozporządzenia urzędu centralnego krajo
wego z dnia 27. 12. 1917, urzędu krajowego dla 
Podziału mięsa z dnia 9. 4. 1918 i miejsca prowin
cyalnego dla mięsa z dnia 15. 11. 1918.)

§ 3.

Wszelki usiłowany wywóz ulega karze.

§ 4.

2.

Sie Sluśfujm non $ud)tt>ief) (9tinbern, SMlbern, 
©^meinen, ©trafen ift nur mit fd)rift(ict)er ©enehmigimg 
ber SßromnätalfleifcfjfieHe in 33re§tau, ber SBerfauf ttmev- 
ijfitlh kt* gtrsifee JVU>ft nur mit fd^riftlidtjer ©enelj* 
mtgung beS SommmmtoerbtittbeS geftattet. (Stuf ©runb 
ber Stnorbnung ber ßanbe§jentralbe£)Örbe öotn 27. Se= 
ßetnber 1917, beS Baube§fleifd)amte8 öon 9. 9lprii 1918, 
ber Sßrot>in3ialfleifd)fteIIe oom 15. 9tuoember 1918).

3.

Ser ißerfud) (ba§ Unternehmen) jeher 8ltt ber 
StuSfufjr ift ftrafbar.

4.

Zakazany jest zakup bydła na rzeź przez inne 
es°by a]]JO mjejsca jak te, które śląski związek
harvll
zana

°wy dla zakupu bydła«wyznaczył; także zaka- 
jest sprzedaż takowego bydła innym osobom

albo miejscom jak wymienionym.

Ser 8lnfauf non 5Biel) jur ©dhlittihtmtg buttiĘ) «obere 
al§ bte nom ©d)lcftfd)en SSiehhanbelgoetbmtbe in SreSlnu 
hierfür beftimmten fßerfonen ober ©teilen, foroie ber 
Verlauf non @d)lachtoteh on nnbere Sßerfonen ober 
©teilen ift oerboten.
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Wykroczenia przeciwko tym rozporządzeniom 
ulegają karze więziennej do jednego roku i karze 
pieniężnej do 10000 marek, albo jednej z tych kar. 
Oprócz kary mogą przedmioty, do których się kary
godny czyn odnosi, zabrane zostać, bez różnicy, czy 
sprawcy należą czy nie, o ile ich już za przepadłe 
nieuznano.

§6.
To powtarzane rozporządzenie zobowiązuje w no- 

wem brzmieniu z dniem jego publikowania. Wszy
stkie dotychczas o tern wydane zarządzenia powia
towe upadają.

Zabrze (Hindenburg G.-Śl.), dnia 14 maja 1920 r.

Radca ziemiański.
Suermondt.

,§5- gumibertianbtungen gegen biefe Bestimmungen merben 
mit ©efängnig big gu einem Saijre unb mit ©elbftrafe 
big git 10 000 SJtarE ober eine biefer ©trafen befłraft 
9teben ber ©trafe Eihmen bie ©egenftänbe, auf bie fidj 
bie Strafbare §anblung begießt, eingegogen merben, ojijne 
Unterfdjieb, ob fie bem $äter gehören ober nid)t, fottieit 
fie nidjt bereits für oerfaUen erttärt roorben finb.

6. i
Siefe roiebert)otte Slnorbnung tritt in itjrjr netten 

gaffüng mit bem Sage iłjrer BeröffentMjung in Straft. 
Sitte bigtjer hierüber ergangenen StreiSoerorbnungen ftnb 
burd) fte aufgehoben.

Qabrge ($inbenburg D.s©.), ben 14. üüiai 1920.

S$ier Sanbttat.
©uermonbt.

Na mocy rozporządzenia o założeniu miejsc do 
doświadczenia cen i uregulowania w zaopatrzenie

. 25.-9. . 607z dnia ^ ^ 1915 (D. u. Rz. str. rozporządza

się za upoważnieniem pana ministra dla spraw rol
niczych, dóbr skarbowych i lasów i za przyzwoleniem 
zastępcy prezydenta rejencyjnego w Opolu co na
stępuje dla powiatu Zabrskiego (Hindenburgskiego 
G.-Śl.):

§ 1.
Wywóz kóz na rzeź, mięsa koziego i koziej 

kiełbasy z związku komunalnego jest zakazany.

§2.

Usiłowany wywóz ulega także karze. - 

§ 3.
Wyjątki w obrębie plebiscytowym są tylko do

zwolone za piśmiennem przyzwoleniem związku 
komunalnego.
+ § 4.

Wywóz kóz do użytku i chowu jest dozwolony 
w obrębie plebiscytowym tylko za piśmiennem przy
zwoleniem związku komunalnego, wywóz poza niego 
tylko za piśmiennem przyzwoleniem zastępcy prezy
denta rejencyjnego w Opolu.

Siuf ©ritnb ber Berorbnung über bte ©rrid)tung 
von SßreigprüfunggfMen unb bie Berforgunggregelung

nom 1915 (3t. ®. BI. mirb mit ©rmd^

tigung beg Sperm SJtinifterg für ßanbroirtfchaft, Somänen 
unb gorften unb mit ^uftimmung beg fteUoesjtretenben 
Stegierunggpräfibenten in Oppeln folgenbeg für ben Stretg 
3abrge (Spinbenburg D.=@.) angeorbnet: j

1.
Sie Slugfuhr non gj^tsidjtgiegen, Stegenfleifd) unb 

ßiegenrourft aug bem Stommunaloerbanb ift verboten.

. 2.

Sind) ber Berfud) (bag Unternehmen) ber Slugfuhr 
ift ftrafbar.

3.
Slugnahmen finb nur beg Slbftimmungg»

gebietg mit fdjriftlicher ©enehmigung beg Stommunah 
oerbanbeg guläffig.

4.
Sie Slugfuhr von ttttb ift nur

geftattet ttttm*i$aib beg Slbftimmungggebieteg mit fcEjrift*1 
lieber ©enehmigung beg Stommunaloerbanbeg, aug bem 
Slbftimnumgggebiete nur mit fchrifttidfer ©euch15
migung beg fteftoertretenben Stegierunggpräfibenten in 
Oppeln.
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Zamiar chowu musi urzędowo być uwierzytelnio
ny przy każdym wywozie przez miejsce wywozu 
jako też przez miejsce przywozu.

§ 5.
Wykroczenia przeciwko tym rozporządzeniom 

zostaną karane więzieniem do 6 miesięcy albo karą 
pieniężną do 1500 marek.

§ 6.
To rozporządzenie zobowiązuje z dniem jego 

ogłoszenia, wszystkie dotychczasowe powiatowe za
rządzenia o tern są zniesione.

Zabrze (Hindenburg G.-ŚL), dnia 14 maja 1920 r.

Radca ziemiański.
Suermondt.

Zabrze (Hindenburg G.-Śl.), dnia 14 maja 1920.
Pruski komisarz państwowy dla wyżywienia 

narodowego (ludowego) zniósł okólnikiem z dnia 
23 marca b. r. okólniki z dnia 18 maja i 26 czerwca 
z. r,, według których cena za miód mający być od
stawiony każdorazowej cenie maksymalnej płodo- 
rówczej pierwszo-klasowego masła odpowiadać ma 
i rozporządził, że za miód który jeszcze teraz odsta
wiony być ma, też ta cena płacona będzie, jaką 
1 stycznia b. r. za masło płacono. Możliwe niedo
godności, które się według tego rozporządzenia dla 
tych pszczelarzy wykażą, którzy bez ich winy prę
dzej miodu odstawić nie mogli, może ułagodnić 
miejsce pośredniczące miodowe u pruskiego urzędu 
krajowego dla warzywa i owocu, któremu przed
stawienia dokładnie udowodnić trzeba.

Tym pszczelarzom, którzy z złej woli miodu nie- 
°dstawili, nieudziela się w bieżącym roku cukru. 
U. 3141. Radoa ziemiański.

Ogłoszenie do ustawy o podatku 
od dochodów z kapitału.

Naznaczenia ustawy o podatku od dochodów 
kapitałowych nie są jeszcze między publicznością 
wystarczająco znane, dla tego zostaną podane do 
wiadomości wszystkich tutaj jeszcze raz jej naj
baczniejsze przepisy.

Ser 811 cf)tgttsecE muff bei feber Ausfuhr oon ber 
Ausfuhr* roie ($infut)rfteHe beglaubigt fein.

5.

gurotbei^anblungen gegen btefe Bestimmungen merben 
mit ©efängniS big gu 6 Stonaten ober mit (Selbftrafe 
big gu 1500 Start beftraft.

6.

Sie Anorbnung tritt mit bem Sage ihrer Beröffent* 
(idpmg in Straft, alle bisherigen StretSuerorbnungen 
hierüber finb aufgehoben.

8abrge (jginbenburg £).s©.), ben 14. Star 1920.

3)er Sattbrat
© u e r m o n b t.

ßabrge (§inbenburg £).*©.), ben 14. Star 1920.
Ser fßreufjifche ©taatsfommiffar für BotfSernährung 

hat mit gtunbetiafi dom 23. Stärg b. 38. bie fftimberlaffe 
nom 18. Star unb 26. 3uni ö. 3-, nach meldjen ber 
für obgultefernben $o»tg bem feroeiligen ©rgeugerhächft» 
pretfe für ooUroertige ©peifebutter (jpanbelSroare I) gleich» 
gefegt ift, aufgehoben unb beftimmt, bah für ben fe%t noch 
gut Ablieferung gelangenben §onig nur ber am 1. 3anuat 
b. 3s. majfgebenb geroefene Butterpreis gegeilt mirb. 
Stroaige gärten, bie fid) bei An men bung biefer Beftim» 
mung für folctje 3mfer ergeben mürben, bie ohne it)re 
©chulb nicht früher hoben abliefern tönnen, tann bie 
^onigoermittelimgsfteüe beim fßreuhifchen ßanbeSamt für 
Oemüfe unb Dbft, bem bie betreffenben $älle eingehenb 
bargulegen finb, auSgleidjen. 3m übrigen mirb benjenigen 
3mEern, bie ihre Ablieferungspflicht böSmitlig oerfäumt 
haben, bet ftuderbegug für ba§ taufende 3af)r gefperrt 
merben.
u. 3141. , Der Can&rat.

8efamtttttad)uug 
pm ta^ttalertraggfteucrflcfc^.

Sa btę Beftimmimgen gum &apitatertragfteuergefehe§ 
in ber Deffenttićfjteit gum Seil noch nicht hinreichenb 
befannt finb, roerben bie michtigfteu SSorfdhriften Ęjtec 
nochmals gut allgemeinen Kenntnis gebracht.



Ustawie o podatku od dochodów z kapitału 
nadano z dniem 31 marca 1920 r. moc obowiązującą. 
Stosownie do przepisów tej ustawy pobiera się od 
dochodów z kapitałowego majątku dla Rzeszy po
datek. Podatkowi ulegające dochody z kapitału są 
wszystkie dochody z ulokowanych kapitałów, bądź 
to we własnym kraju, bądź za granicą, bez względu 
na to, czy one w rolniczo-, leśniczo- albo przemy-, 
słowo-gospodarczym obrocie albo poza takim umie
szczone są, n. p. zyski udziałowe, odsetki od pożyczek, 
od żądań wszelkiego rodzaju, od długu gruntowego, 
hipotecznego i t. d. Jako dochody z kapitału uważa 
się też nadzwyczajne zapłaty i korzyści, które oprócz 
dochodów z kapitału albo zamiast nich udzielane 
zostają.

Podatek wynosi 10 od 100 dochodu z kapitału. 
Jeżeli dochód nie jest płatny w pieniądzach, naten
czas musi według prostej (powszechnej) wartości na 
pieniądze być przeliczony.

Podatek cięży na wierzycielu. Takowy musi 
dłużnik od dochodu kapitałowego na rachunek wie
rzyciela w przeciągu miesiąca po jego płatności za
płacić. Urząd finansowy (kasa finansowa) jest do 
tego przynależny, któremu dłużnik podatek docho
dowy wesłać powinien.

Odebrał wierzyciel wbrew prawnym ustaleniom 
całą ilość uroków, bez odliczenia podatku, natenczas 
jest zobowiązany do zapłacenia podatku w urzędzie 
finansowym (kasie finansowej) dla niego przynale
żnym w przeciągu miesiąca po odebraniu płacy.

Dłużnicy hipoteczni i pożyczek są zobowiązani, 
im przez urząd finansowy (kasę finansową) udzielone 
poświadczenie odbioru podatku wierzycielowi prze
słać. Oni osobiście odpowiadają za zapłacenie podatku.

Kapitały, które, przy udzieleniu mocy obowiązu- 
jcąej tego prawa, płatne były, nieulegają temu opo
datkowaniu. 31 marca 1920 r. albo później płatne 
dochody ulegają i wtedy opodatkowaniu, jeżeli przed 
czasem zobowiązującym zapłacone zostały. To nie- 
odnosi się jednak do kuponów, które najpóźniej 
1 kwietnia 1920 r. płatne były, ich zamiana albo 
przepisanie na konto ale już przed 3 marcem 1920 r. 
nastąpiła. Kto uwolnienia od podatku tych kupo
nów żąda, ten jest zobowiązany przy ich wesłaniu 
na ręce dłużnika zapewnienie w zakład przysięgi 
dołączyć tego brzmienia, że poszczególnie wymienione

Sa§ KapttaleriragCieucrgefef) ift am 31. Btärg 1920 i 
in 9raft getreten. Wutij ben Borfd)riften biefeS ©efefceS '„ 
toirö non ben (Erträgen eines KapitatoermögenS für baS s 
9täd} eine ©teuer erhoben, ©teuerbare Kapitalerträge j 
ftnb oljne StudfidU bar auf, ob fte in einem laufe? ober | 
forftroirtfd)aftItd)en ober geroerbitdjen Betriebe ober j 
außerhalb eines folgen anfallen, fämttic^e Erträge auS 
inlätibifcfjen ober auslanbifcfien Kapitalanlagen, 3. 8. 
Sioibenben, ginfen oon Sinteren, oon ßorberungen jeber 
9lrt, @runbfd)ulbginfm, $ppotl)eEenginfen ufro. 8lt§ 
Kapitalerträge gelten ud) befonbere (Entgelte unb Bor? 
teile, bie neben Kapitalerträgen ober an beren ©teile 
geiväl) i merben.

Sie ©teuer beträgt 10 oom Rimbert beS Kapital? 
ertrageg. äöenn bet (Ertrag nitijt in (Selb beftet)t, ift er 
nad) bem gemeinen Söerte in (Selb umguredinen.

I
Steuerträger ift bet ©laubiger. Sie ©teuer ift | 

tW« bent ^e8)$slblt$r beS Kapitalertrages für Stei^nung S1 
beS ©läubtgerS innerhalb eines BtonatS nad) gäüigfeit [ 
gu entriditen. Quftänbig ift hierfür baS §inongomt , 
(gtnangfaffe), an baS hex ©d)ulbner feine (Einfotnmm? ■ 
fteuer gn entriditen f)at.

0at ber ©täubiger entgegen ben gcfe^lidjen Befiirn? 
mungen ben ootten Zinsbetrag ot>ne Slbgug ber ©teuer 
erhalten, fo ift er feinerfeitS oerpflidjtet, bie ©teuer an baS 
fnv li|» guftänbige gfinangamt (ginangfaffe) innerhalb 
eines BtonatS nad} (grtjalt ber Zahlung gu entriditen. , 
Sie 0ppotl|efen? unb Sarletin§ft|ulbner ftnb oerpflidjtet, 
bie ihnen oom ginangamt (ginangüaffe) erteilte Quittung 
über bie erfolgte Zahlung ber ©teuer an ben ©täubiger 
gu überfenben. Sie ftnb für bie ZßE)Iung ber ©teuer 
perfönlidj oerantroortlid).

Kapitalbeträge,. bie bei Zntrafttretcn biefeS ©efefceS 
bereits fällig maren, unterliegen ber ©teuer nid)t. Wm 
31. SDtärg 1920 ober fpäter fällig geroorbene Kapital? 
ertrüge unterliegen and) bann ber ©teuer, roemt fte oor 
bem gnfrafttreten biefeS ©efe&eS auSbegaljlt morben fittb. 
SieS gilt niefjt für fpäteftenS am 1. Slpril 1920 fälXtge 
ZinSfd)eine, beren (Einlöfung ober ©utfĄrift oor bem 
3. SDlärg 1920 erfolgt ift. Bier bie Steuerfreiheit biefer 
ZinSfdjeine beanfprudjt, Ejat bei Ueberfenbung ber 
fd^eine an ben Zttt8fd)ulbner eine eibeSftaattidie Ber? 
ftd)erung abgugeben, ba% er bie namentlich begegneten
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kupony przed 8 marcem 1920 r. na gotówkę albo 
przez przypisanie na konto zamienił i dłużnika upo
ważnia, aby to oświadczenie właściwemu urzędowi 
finansowemu przedłożył. Wzory (Vordrucke) to tego 
oświadczenia można w urzędzie finansowym odebrać.

Ukrócenie podatku od dochodów z kapitału ulega 
karze pieniężnej wynoszącej pojedynczą aż do po- 
dwudziestną ilość ukróconego podatku. Prócz tego 
może skazń na więzienie nastąpić.

Dla powiatu Zabrskiego (Hindenburgskiego 
G.-Śl.) wpłaca się podatek od dochodu z kapitału 
do kasy finansowej (kasy powiatowej) w Zabrzu 
(Hindenburgu G.-Śl.) w gmachu sądowym, pokój 
nr. 20, może ale też i na konto czekowe na poczcie 
na nr. 6099 albo na konto banku żyrowego Rzeszy 
kasy powiatowej wpłacony zostać.

Przy wpłacie trzeba podać: nazwisko, miejsce 
zamieszkania i mieszkanie wierzyciela, dług kapita
łowy, stopę procentową, ilość procentu i czas, za 
który procenta wpłacane zostaną. Wzory do tych 
podań można zażądać w urzędzie finansowym, 
w gmachu sądowym w pokoju 90.

Wskazuje się na to, że czasokres wpłaty podatku 
już 30 kwietnia 1920 upłynął dla procentów, które 
31 marca albo 1 kwietnia b. r. płatne były.

Zabrze (Hindenburg G.-Śl.) dnia 7 maja 1920.

Urząd finansowy (skarbowy).

Ogłoszenie
o zamianowaniu zasiadających w górniczo- 

przemysłowym sądzie w Bytomiu G.-5I.
Na zasadzie prawa o uzupełnieniu listy zasia

dających w przemysłowych sądach i t. d. podczas 
wojny, z dnia 7 listopoda 1919 (Dzięnnik uztaw Rzeszy 
str. 1017) powołał naczelny urząd górniczy w Wro
cławiu na resztę peryodu wyborczego jako zasiadają
cych w I izbie dla Północnycli-Gliwic 

z pracodawców
1. Dyrektora kopalni Waltera Puschmanna,
2. Rządcę kopalni Jana Pawlika.

Gliwice, dnia 14 maja 1920.

Przewodniczący
I izby dla Pdłnocnych-Gliwic gdrniczego-przemy- 

słowego sądu w Bytomiu G.-S.
D a h m s.

8in§fd)eme »or bem 3. äftära 1920 burd) Bataahlung 
ober ©utfdjrift eingetöfi habe unb ben ©dgulbner ermäd)* 
tige, biefe ©rftärung bem juftanbigen gtnangamt oor* 
julegen. Borbtude für biefe (Stflärung finb hei bem 
ginonąamt ju erhalten.

Sie ©interjie^uug ber Stapitalertragfteuer mirb mit 
einer ©elbftrafe im einfachen, hiß 20 fadjen Betrage ber 
hinterjogenen ©teuer beftraft. Saneben fann auf 
©efängniß erfannt roerben.

§tir ben Streiß Sabr^e (ßinbenbutg D,=©.) ift bie 
Stapitalertragfteuer an bie ginanjlaffe (Streißfaffe) in 
$abrae (©inbenburg £),=©.), Slmtßgencfjt, girnmer 20 
au au§kn. Sie fann auch auf baß Sßoftfdjecffonto 
3tr. 6099 ober baß Steidjßbanfgirofonto ber Streißfaffe 
eingeaahlt roerben. get ber ift Harne,
P#Jjnort twb p##«#g be# ©laubiger#, gapttal- 
Fftntlb, ginafnft, gt«#brtrag «nb bie |eit, fftr bie 
ber $itt# gefallt mirb, nur st gebe«. Borbrucfe für 
biefe 2ftitteitung finb beim ginanjamt, Slmtßgeriiht, 
3immer 90, ju erfotbern.

©ß roirb barauf gingemiefen, baj) bie ©ingahlungß^ 
frift ber ©teuer für bie am 31. 2Rära ober 1. Slpril 
b. 38. fällig getretenen Stufen ufro. bereits am 30. Slpril 
1920 abgelaufen ift. f

ßabrae ($inbenburg £).=©.), ben 7. 3Jtai 1920.

über bie ßrnettimtifl turn tßciftuern pm $erg# 
9?Wr&e(terid)t 9$ettti)en £u@.

Stuf ©runb beß ©efefces über bie ©rgängung ber 
Betftfcer ber ©eroerbegerichte ufro. roägrenb beß Strieqeß, 
oom 7. gtooember 1917 (9teid)ß=®efegbl, ©. 1017) finb 
oom Oberbergamte au Breßiau für ben 9teft bet 3BaM« 
pcrtobe au Betfifeeftf ber Stammer I 9torb=®leiroitt bt= 
rufen roorben

auß ben Slrbcitgebern
1 Beegroerfßbireftor BSalter Sßufchmann,
2. Bergoerroalter Sogann Barolif.

©leimig, ben 14. SDtai 1920.

$er SBorfihcnbe
brr Hammer I Iterb-^leimiit be# gerggemerbe- 

geridft# gcwtljen @.-g.
S a g m ß.

°zęść urzędową i za ogłoszenia jest urząd radcy 
ziemiańskieo-o odnowied^io,!»^

Berantroortlich für ben




